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FERAERICEMNMMI-, devoir DBEEHICEALT,. EEZL TN,

Résumé

Quand on utilise le verbe modal « devoir » au négatif, il est possible que 1’interprétation de
« devoir » soit différente selon le temps et le mode de « devoir ». Aprés avoir observé les études
précédentes sur le verbe modal et la négation, on analyse des exemples dans le corpus en classant
par le sujet, le temps, ’infinitif qui suit, et I’emploi. En particulier, on fait la recherche sur des
exemples au conditionel présent.
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1.[ZCHIZ

AKFalE, 77 AFEOEIENG devoir ' BN E I E NN A . devoir D AE
(mode) & I3 E DEIRMERIT, EOIIRBEAMRMN A ONLNEB R THIEABRET D,

ZORAZE LT, £9°, Charaudeau (1992, p.563-564) 73, LL T (1), (2)0 BB ZE
HEIZEY P Tnd, (FRITEFRICED ?)

(1) Tu ne dois pas parler avant le président de séance.
SR OFNIEEL XN T 220,

(2) Tu ne devrais pas parler avant le président de séance.
KR OHNIEE SRV IT 00,

Charaudeau (1992) 2B\ T, devoir WHEGIEHEFR ICE PN IZ()IZTEE E
(négation totale), devoir 235 {EBLTE I IZE D IL7= ()1 57 75 7E (négation partielle)
ThidrlInTnD 3,

Touratier(2008, p.27-28)i%. (1)&E)IZB W T, B E DA — 7 (portée)lTE HDH/RW
HOD, QUTFEFFIZHFERF R CTREL TWAHEFIZMITONTVWARFEL THLHD, &
EDOE R (foyer) 2B EFED tu BERANSI, H o EEICRDELTND 4, DFED, 2D
IZWDNIZK T, WhITT— AR 2R 2R T (DHIZ, FIFEZAHINT52L T, EEE
ICEEELTCWAITHEFEA~DJELE~EEDSTVDHEVWIERTHD 5, 72720,
Charaudeau(1992) T, (1), Q)DHI# LARICHOWT, B RN\ =H, ZZTiE. (1), (2)
DXEE L, ZDOEREBR RHIELNTERN,

%72, van Hecke (2007) TlX, 77 A5k devoir, falloir O EE O HIEICEIL T,
REFNZED S AICE DI ER N A ONINEMEL TND, ZOFEITB WL, &
Bh#h 5 devoir, falloir % [ W1 & # FH 15 (emploi assertif) ] [ 5F Al 79 FH 15 (emploi évaluatif) |
[ 38 7% i) H 15 (emploi épisthémique) [ ICKEL =3 EIL, BRI Z LD N0 aELH TED,
Rpil] & HIE ORI —ERERAINTODENZD,

L7>L. van Hecke (2007) OFH AL, EHIEBLEE , BHHEE A BB BIHIE

U B O R E I &2 KT D devoir, pouvoir, vouloir 72 E OFE 1%, B O £ 4y T &2 %Ki 9D étre,
avoir & X Bl 957 | L85 (verbe modal), Y B) &) 5 (semi-auxiliaire) 7o & | SESERIEVS 23
L3, LA F Tld Riegel (1994, p.254)I2726 0, {5 B) B 5 (auxiliaire modal) L 528 EF 5,
2R E R B STTIEARTRES 25, A RFEREZF T TWD,

3 Chareaudeau(1992)i%., (1)DX A7 O jE % affirmation d’un contenu négatif, (2)D XA 7 D& iE
% réfutation d’un énoncé positif &, ZILEIEA TS, W& 1E, 21k 3251 H (2006)ICB1F5.

[ 7€t R W7 E | & TBEAF A B A5 58 ) (ICHE2aAH 24 975,

* Touratier (2007) (23T, foyer IZ portée O H ThH | BEHAEH MR O LT, L% H %
RETH0L BERSNTWND, T7b b5 portée D HIZ foyer N E FNDHERE/->TND, ZD AL,
@K (2000) 1%, BT E &A= BEZTERJELTEY, XN REPDRESND [ Aa—7)
WL, TR JORFEICIT, X ER I A, RREDRFFEHN R ERPLETHLHELTWND,
S ek, 22T, devoir ZEFIENORMEEAEZXHIET, HEDE 721 T72<, devoir HIEDH
EHELTNDI I, FEE LW,
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Yoilt B EAUEHEM AR KITE DAE G EL TWDI=D, FRIFIEIZEIT 5 devoir DA TE
WZEAL TiE, & k23720,

ZZT.UTTIXEREFEESE EORWRMBFIZEL T, 77 AFEFIZINA T, &
DHFEFUNDONTORATHIEEZBBLL - T, 77 ZGE devoir DG EZIZEL T, H
AT D, ZOMRNE, devoir BHWBILDEFHICAUE L devoir D HIEEDORZR%E
BERLTWIEET S,

2. REBOEMBHALEEIITODLVTOEXRITHR
2. 1. XH (1980)

KH (1980) Tix, SiEOEB &G o, KBIL T, 78 #% M (epistemic) & F& % 1Y
(deontic)D VD E R HHEL TWD, HIE X, [ZDONFNEFEITE T 55 O FK,
EOREZHOLOLTHLEO | THY, HF X, 15EH CTIET, ZOXDOEFEOREE, &
M, F 5 (be required), BE /), EEHLDLT LD THD, il 2 1L, must ([ZOWT, LU
ToOWES W2 FRILLT, B EFT0D, (E 1T858 A, D IZEB )

(3) must E. Itis certain that S
It is necessarily the case that S
D. be required to, be obliged to

It is necessary for ... to

ZLC, B, BH IR AT T, BB F O E OB kE,
BB AT, T ORICEED TV, (FRFER S, VIEEHER)

(4)
T Ak Y FHW
cannot/can’t ~ ~3
can not’ 3~ 3~
may not d~ ~4
must not 2V ~ YV~
should[ought] not 2V ~ YV~
don’t have[need] to ~V

KHE(1980)X, BAEELLTTERBPVB ANLDOBLEZTHLN, (DHIZE KDL HE
FEOEBEIFI OO may not L FOLDIZEL T, B EREEBHWEWK T, BED
BRRORRBEICENAONAZEIZ, HALTEE N,

6 > -

ZZ T, will/would, can/could, may/might, shall/should, must ®Z &, (K H (1980), p.459)
7 cannot[can’t]& 720 | can not (L, /5 E D can TILR<E He THE A AJ D> TWDHZEER T,
F 2056 BEMADRATRE THLI LMD, 2O IIE, K B IZIEL, i ik 3R 4 E (=8 & )
BE)THY, RIRELTHEE X THD ], (% H(2006), p.173)
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2.2. =H (2006)
T W (2006) 1%, HEFBEOBE G LG EFED not NILE L2 XELL T OIICTK AT 5,

(5)
EHVTAETE
%%ﬁéi&i@ﬁk<i/
<i N
e T

ERBERE NI, [BEDAT—T N —EB (R EDFE A - B2 )L KT
WEA I THY, BIRLLTEEEXLTHLHDO T, 22T, [#E#FE S E I 0ORrE2E BT 5,

FT. RARAY A FTREMEA K TR FEOIEBENEIZEIL T, Rk AY can’t(=(6)) 3 [EHX
VT 45 7E 1 720 58309 must not(=(7)N MBS E | L7252 LIZBILT 8, giad &2 (8)I
FoT . BEBZOIZE-T,. ENENFHAL TN,

(6) A: John didn’t come to class today; maybe he is ill.
Tarids BREITKR R T, LS AT KR TESD,
B: He can’t be ill; I heard him play the bagpipes this morning.
W R CTHDET DRV, G B AT SATZEB T 50BN\ b,

(7) Brian said he would definitely be here before 9:30. It’s 10:00 now, and he’s
never late. He must not be coming.
TIAT AT 9 KRNI ZICE oK DEF T e, 4 10 FF72, 2L TR Tk
LTEBAZLRW, IR VITE VR,

(8) BEfFEmE SR DS

FELTFIE, X UT 46 EOREMIEB B G2 H WA, GEL q 12X\ T,
BEAE B (B LIE, ER-BE)p(E2IT, ~p)Z G LY, p(EloiT~p)EiTE X 20
EFEELZYVL TV,

(9) 5 7E A BE W E O S
FELFIE, MG E OB RIEB BN 2 HWABRITIE, T p ebiX, GEHL g &0
FZENTI2WNETTE, LovL, EREICIE, q 72, £z, p TRV I EFTEL TV 5,

Thbb, BN IEX VT ARG ERICEI»NDIG A (8), (9)DWT NNDFM,

§ JEH(2006)1%., BhEhGA OB R A TR TR MR &I HL WD,
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Zim 2L CWHENIZETHD,

— H TR EX )T ICBELTE, (@) TRE-LE I (b) IFFA1. (c) R
T o(d) TRFFA 2L O TRy EL, TH R THONIEF R THIL, 25
PO TEDEX)TADIEE ST IR > TnAH L, L TONEFELZE D AF— <%
AL TWD, (XIIRBZHRTER Y I IRGEZRSNAHFIE. p IRBONRE ., Z13#£
BOTORED0EKESTERT,)

(10) EHESTFOAF —~

MOTIVATE

X [pF > Y

DEMAND

N ————

(BESTOLEOOEE ST 106, F/RP72b0EL T, BB - B -FEDBHDHH,
BHBRBLOKREZO0TLIOIZ, 2L, BETAREERZTHLEMETND, LnL, 2
H(2006)H ., RIS, ZOTEBE DT OO O8N S |34 T L HBLELLNRNWEG S
DL EZFTRDTEY,

(11) BEEL. BEFETLEOLDICTN [~FAICLoMEmEFIHE 5 5H 44 Hi)

ZPNC, KB STOBM B ST, TRELF - B & F oL@ M, HoVIELo
MBSy TI7ANER. AT R LRI REKFTHIELTVD, 2
E0, WFEOBBF BN T, IR THONR R ThIL, (BB SITOd OB ST
DIFAED ., [HIE JELVTAD~—H—L LT BREL TWHEVWIZETH D,

3. IIVAREDEMBALEEITOVTOEITHE
3.1. van Hecke (2007)

ek DIEY . van Hecke(2007) D A 1%, 1 3 19 (déontique) ¥4 B &) & @ devoir,
falloir N EIZE NS AL T, ZORH I LOMEDO S M EeHTbD TH
%o PERQ010) 54 355010, ZOFRE X, THEREBEBF OR E XL TV
WIDIEIRIT/2 D ] EWVIUE R DRITHE DS, AV SOOI TIEARWILARLIZEW) KT,
W) THD,

Fro. HEOZBICBELTE ROBIZHWT, LTS,

(12a) Le résumé ne doit pas dépasser 200 mots.

ZEHITL 200 FEAHE . TERBR,

(12b) Le résumé doit ne pas dépasser 200 mots.
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(13a) Tu ne dois pas essayer de comprendre tout d’un coup car c’est impossible.
K%igﬁq:l/ijk[/‘(%)ﬁ%ﬁ_o Z:ﬂ‘ﬁb \_75 %o
(13b) Tu dois ne pas essayer de comprendre tout d’un coup car c’est impossible.

(13c) Il est inutile d’essayer de comprendre tout d’un coup car c’est impossible.

Thbb, (122)DF WHZ LT, (1261 %Y TH DM, (13a)DF Wz L LT,
(13b) TiF2<A3)MZ Y THHZ EEHEE 2, TLRI TRV (1]l n’est pas nécessaire
que) & T L TIXWIF 72 v | 2 IR (il faut ne pas que) D i (2 1% . FE HE % (il n’est pas
recommandé que)& V) RN FIETHEL TS 2,

Tl L AZITEE -V —~ =T Oxf I8 W T, HiED 3 IZ, LLT D (14a),
(14b), (14c)D =@V 72> TWD, T0H | Jealk O TIEHESE A7 T, A9 7 fig <
THLLDOD, FHELTUITL TUTWIT W RO —# L R s Tng 19

(14) a) emploi assertif: ‘il n’est pas nécessaire que p’
b) emploi évaluatif: ‘il faut ne pas que p’ ‘il n’est pas utile, poli, etc.’

c) emploi épisthémique: ‘probablement p’ ‘manifestement p’

F7-. epistemic & deontic ZHIEDEDOEL TH - T2, K H (1980)<°1 [ (2006)
EH 720 van Hecke(2007)i%. devoir H A% déontique 72iEBIENGAI L L TR A CTERY, +
DEED— DO EL T, épisthémique ZALE DT CTWAH A, EEVDZLETHD,
IHTICHT- > TIE, Google ZH W, K FFHlIZ-DOUVWT, 100 B F>HBIZE D, & H
AT L TS (van Hecke(2007), p.166), T2 C, BAE 2 E RN R ONT-D1T, 15 B) 8l
.ﬂ deV01r falloir NELERICEI NS G L. BB ERICEINTSG A& THD, 77
WL COI, 5 Kk T5HL, BLIE TIX il ne faut pas {2 99 i, tu ne dois pas (T 63
W%%ﬁ”bﬁ%fﬂﬁﬂﬁﬁ#ﬁﬁ) BEEEEFRICB O TIEE LS/ il n’a pas fallu |$ 100 &
HIWrE R AEIR . tu n’a pas di 1% 100 B &R R IR CTHHo 7=,
B BIERICBONT, HixE<hnboo BrEm iR "eRBoonsHEx, 77
£ 3%, (il ne faut pas | 1 %, tu ne dois pas £ 19 #il, ) ZL T, ZOfEREE T EHK &
LT, van Hecke(2007, p.167-168)i%, LL F D =D& 21T T 5,

(15) a) pour (que)7e&’, B WY& R 9 &Il 4] - &
VR RS E 12

nuh

AN LHLEE, BRICK T840

o (12a) I, EFENIE- A D le résumé THHDIZX L, (13a) i FREBPAMO tu THDH, Bk
AT, tu ZEFEET S devoir DA EEHL TWAN, EFBEERDAFAOMEE OZEL, ZHIZ
J:ZD%E‘ GESLA~DEBI ST IR WEE, devoir D HIEESETLAZEE, BELWIDIIZE bR,
10 DUR 3% (2010)12725\0 emploi assertif & [ & /Y ) 1% emploi évaluatifl FFAM 09 | H ¥4 |
emploi épisthémique & [FEFE Y ) HIEEFESZEET D,
11" van Hecke(2007)IZE W T, & 5 lecture littérale EFFI1X4L, sRFEEL TP RAMRIR  7n L
LB, FE T DX, KPR emploi assertif ODZETHAHD T IRELEZRET D720, [ E /Y | &5,
12 = AIZBI L Ti, Héléne Huot (1974, p.81-82)ICH 5 K AHY ., SCHIZT H B9 (but) | I % 37
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b) nécessairement 72 & O gl il B3 E IZED &, ‘il faut ne pas p’ fER & 15155
c) A B M p DULRMEDR EXIRET DR BENWERITMA, XFEEICp &
LW TR EETNEX RS L5 6

BRI DY EEN, EOIIZLTRENTDIZOWNT Ay X VLTS K137 B f
RELTRAONAREHIZ LD MIZEAL T, Em DN EDLN TS 1 ZO T, (15)7%E
DT, TFER M THY, iR E2 AL V& T HENRHIN TWDEEE VRV E
2(2010)) 1, LvL, HiE-fRIREZFFETDICHTZ0, —ERESZITRDLE THLHD 15,

3.2. Héléne Huot (1974)

Héléne Huot (1974)i%, il O AR E R 2% %9 5 devoir D HIEIZEAL T, kL7
L4 4], devoir ORUEEIRFHI, # it T2 R Em OJE (HAE 2 AT, LI h
HEIF R EEDORARNG, F LTV D,

725, devoir O E DSy FEHIZES L CTld. obligation/nécéssité & probabilité/futur &>
IHEEZHWWTIEY 16 devoir DFERE | T LI, K HIEORRBELZTLIRL TWD,

SHIZ, WSO DORE - FFHNCEAL T, AR EZ R TRZT TR BINoOR R
W%, Bl 2L FRAEBAAETRICEHLTL, LT OEY THD, (p.48-49)

(16) DEVOIR DEFEBIEIVICE P NLDE, ZOMEIE, FAEBAIEDHED
DO L DT biLHZE bl D,
a) FATO HARHH LTI R EYIC, RRICALIE DT B 5L, probabilité 23§
Jean devrait reprendre son activité (dans quelques jours).
TxAE (B H OOBIOTE RSV E T,
b) FATN, BLIEEDIR L E DX} LA K 97354 | obligation 23 3
Jean devrait préparer son examen (mais il est parti au cinéma).

Txr it B OWENE A LT AU B7R (AS, B IZBR AR IS H T L)

72720, MBI, FAT200E D, B E O-rait I EZRMEEZ 52202 ZND
BINEINEEFETHIEIZHD, T LT, devoir NHEEFRICE N A IZEL TiL.,

(opposition) | [JFL [K] (cause) | & 3& T 0] (R°HI) N &H DY A . devoir IE obligation 7 T LLTW\5, 7=
2L, 205k X, devoir OE EZIZBE L TTIX eV, 37725, obligation 2375 & TE T E D AL7ZBE
van Hecke(2007)D 23 M2 H 1T 5, Wi € 19 B 222200 §FAl 09 B2 0>\ TiE, & &
LTV,

B (1hHizhbdEo1z, Bl 21X, tu ne dois pas p 23, il n’est pas nécessaire que p &5 WL ZHNHE R
7eEFLiiE . emploi assertif (2L TWAEHTHD,

4 s 2 2 20X, HIEO DB B K23, van Hecke (25D, BT AN THD A EME S 6 E TX720),
S 203 (15a)i3, H#H (2006)ICB1F 518 ST DD OB SIT | L—EERDLEH 5 13HD,

o H/iF 1T, K H(1980)ICH T DB HY ). HEH (2006)I23 175 T HRAFAY | EIRIC, 2 & 13, KH
(1980)F L UNE H (2006) I3 1T D TERF Y | B RIC, LA Y 75,
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(17D EH 7GR 2355, (p.99-10017)

(17)

DEVOIR=obligation

DEVOIR=probabilité

parler avoir parlé parler avoir parlé
en public en public en public en public

pas + — — +

il ne doit plus + — — +
jamais + — — +

pas + — — +
il ne devait plus + —? — +?
jamais + — — +

pas + + — —
il ne devra plus + —? — —?
jamais + — — —

pas + + + +

il ne devrait plus + ? + ?
jamais + ? + ?

pas — * + *
iln’aplus da — * + *
jamais — ? + ?

pas — * + *

il n’avait plus  dia — * + *
jamais — ? + ?

pas — * + *

il n’aura plus  da — * + *
jamais — 77 + 2?7

pas + + — —

il n’aurait plus  da + * — *
jamais + + — —

ZORT EBHICETL2OE, EFIEBAR, FRER, B REIZ, #HT5
5l 5 2N LA 75 221280 | obligation DR & probabilité D fif B DAL FE A3 #5975
DIZxF L, FRFERERIL. B T08FH DN EMEOLEIZ, EHLOOMRLHE X HI
NIDENI R THD, ZO R (16)ICBT D FIFEBAETZ ITE D NIZERIT devoir DR

PREELIKWGEERHLEVOERIZ. B THLY CLFELHE V25,

17 Hélene Huot (1974) (ZF N TIL, obligation & probabilité (247 1F T, KDHDHD | AFa TILXFR
PEZ IV BN L7, —DODORIZLTND,
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4. ABIAE

i Ch s & L72#Y, van Hecke (2007) OFRAIX, BEFEBRER, LiwEE, &
B ERDOHERRELTND, L, Afa O HF 5IE. (1), (2)((18),(19)EL TH#8)
26D devoir DB EEFIELDRERICONWT, BEELTHILITHD,

(18) Tu ne dois pas parler avant le président de séance. (= (1))
SR ORNICEE L TIIWIT 20,
(19) Tu ne devrais pas parler avant le président de séance. (= (2))

SR ORNCEE SN T B,

IO, ZZ T, devoir N EITE V- H AR L, Héléne Huot (1974) 12X
HREDIS, ErBEICENILDLA 5A4]) . devoir OFUEEFEH] L I DRG] %2 B 221
T+ 5H28ET 25,

4.1. RAEFHE

RKFETIE, 77V AEO R EESET— /XA THS Frantext 2BV T, ne,
devoir, pas DWILE SN TWLIHBI O L | FRBITHT LNOE D 400 Flaxt R e+ 5, & H
il 1 E@L’C FEE L7 D4 @A), devoir OFE LR, & fE T 28 O AN ER ., HiED
T, gEELE,

4.2. £ B 0 B Hl %
4.2.1. FEiBELI2D4 G A)

je 76 nous 15
tu 9 vous 14
il () 24 |ils (NFH) 15
il (FE- A FHD) 20 |ils (FE+- ATH)

elle (A ff) 16 |elles (AfH) 2
elle (FE+ A i) 6 elles (FE- A ) 2
¢a, ce (Aff) 4 DAt D4 FAA) (N /) 40
ca, ce (FE- A fH) 29 | Eofo4EA] (FE- AN 79
on 48

FEEMRDA T AN OWTIR, RAFALENE R o FHE LT, £, A%

f&9 je, tu, on, nous, vous LA DA G - £ Gl AJ 1L, DRI &R XL TIE A+ 43 T

3?)%) 87-8 . 3 [ AH (humain) ] TH D0, [3E -+ A [ (non-humain) | THHNIZE->ThH
D ELTWD, 2k, EeBENT AN I THLHE1IE, 263 #il, EFEMNTIE A I THLHB11

B 21X = AMBHEBREBIEO APRRA G 1112, A ZfRURTHECIZT, Wb I3k
ANFREMFIEN DR E OIS A RERF 2RO HIER DD,
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137 BT\ 5D,

4.2.2. devoir D=L REH| 10

H Rk BLIE B 185 | ¥ L BLIETE 3
LR R Pl B 145 | H iR K E 2
SMIEBER 63 Bl 2

devoir OAELFFHIICEIL Tk, EEBRERLERE B ERZT T, &
400 51 /1 330 fil % 5O TWD, IRWT, FHEBRIETED 63 HlE N TV D,

4.2.3. ke T HE)E

2

étre 61 | faire 13
étre + 1th 75 77 ) 25 | y avoir 12
avoir 17 | ¢ 2° 8

S5HILLTFOEDNREZ N, 22T HBIBOZ 0 >7bD 6 a3 OHRET
%o %ODEP‘(“ 62 BlLmbE DL o7 etre 1F, BRl 2% T OHIETHY, FDRIZE
MoTl-DIL, ZEEZME R T 5 étre [T E a2 H%i THHIETHoT-,

@Jﬂﬁlﬁ@mfﬁu%{kbfi — WAL LW FOEEENNREE 1A EFTHO
o, TENME 1 2R THLONICED D LA BIE D 215 il % F 2 185 fil&loT-,

4.2.4. Hik
ZZTClE. van Hecke(2007)€’7?§%él\ WrE my . SR, SRk =3 8Ee Lz, 7272
L. ZDO=33EOm N, K512 Z’)ﬂf&b\ﬁﬁfﬂ%%okt&) T B 7 AR (T T 8

0 /EEA A ) & TRE A Y /52 ﬂaé’u)%: &bﬂ\éo IO, BRI aEER> TS,
WrE /g | B aE B /EF A BY T fify #Y NMM’J/M ik 1 Tk Y
42.1. & ARI:20 | A :4 A 146 A2 A :86
7224 A ) FE-NM:3 | FE- A1 FE- N :28 | FE- A :0 FE- N :110
[ERE TR 82 E - 8l:94 [ERE H - Hi:84
4.2.2. devoir iéiﬁ;g " Hl 155 Hil Hi 81
O AL L ] LBl | S-8L:3 ZBl21 %'%ﬁ:%
B2 BB
BHR:2 HLE 2
42.3. %HedT |IRRE:14 KA1 tRHE 50 RAE 1 IR BE < 149
DA GE Tl #{E:9 B f 4 H1E: 124 EUR(ERN ) {F 47
iEREA TR 23 5 174 2 196

1 SR OFETHEHATOHBZRZETLHE. MOER NP AVATZLEZE <O, ne, devoir, pas
NZOFENETH TLDLDODHZEXF Gl Uiz, 725, ZHUZEY | van Hecke(2007) T 5 & OdH -7 H G
EE AR ER L pas D% I devoir Dild £ 777 di N HELTHH B35 TR0,

20 i SLOMIR L L2 D728 devoir DZIZ, BIF ORE RN EEB N THRWABIOZ L, ik T
DO, B O E R TR, A FilRe T%éﬁﬁﬁ'] L. RO R ThRW=), FRAAL TS,
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B HEOSEIZH-> L, FENS ARG D, 856 05 W s M 3@ 75 )
REEN/RE 421.~423. CERLIEEZEEFE L TCND,

4.3. B DHH
KIEHORBIEAELDT 4.2.4.0F 005, UL FOM A Z2R RAZENTXA,

(20) EFHLRDAFANCEL T, WrERY IR HETIX TAR I A Z 0o o,
a9 G CIEL TR - AR IO ElEl->Tnd,

(21) ke 3 DA EF B LT, - Al A9 L T, TENE ) 2R 815 23 % <G8k
B RE T, TR 1 2R TERF OB BT EIL THD,

— 5. 4.2.2. THY EiF7=, devoir DEEH| < BE & devoir © HIE DB #EIZHOWT, &
WREREZTAZLITERA TIIARV., R RKOHE I, BEIOR I, BHERER L
EEF I EROHBLE N, 8 FILL L O] - FUE LD ITIB T, B
Bt IR OZENTERNWIEITH D,

ZOED, 22T, BREBTEREERIE R ER ., ELTEORICHBI D%
Mo R MEBEREZRY L, ZNEFNOMREOBEELZFEMICERTHILET S,

4.3.1. HiMEBIER

Wr 72 HY Wr 72 B /3T A 7Y A Al ) /72 7k 1) ok 1Y

4 2 94 1 84

EEBRERIZBON T, BE&ELTE. Q)DL 725 M) HiELQ3)DLH 725 n&
B HENR R A2 EDTWD, (22)TlX, B)Fd réprimander O BRI MEE O, B FRAYIZ
WHAL TV S une militante 23FE Al A A E 267251 T 5, (23) Tld, recommencer &b\i
EZRTEGADOEFENIE N D cela THDHI=8, Wi & BRI ORE Al B f# R 254 &
AU R EL T REMMAE I E > TWVDEbDEB 2D,

(22) Pierre me réprimanda : « Une militante ne doit pas pleurer ! »

B — ViR E o7, HEBZE 2000, PL IV TR !
(BRIERE-BLANCHET Claire, Voyage au bout de la révolution : de Pékin a
Sochaux, 2009, p. 135)

(23) Je pose la question : est-ce qu'on va recommencer a nouveau comme en 1968 ?
FITE MLz, 1968 FF D XD, £-HB T2 T ETT D,
Je réponds :non, cela ne doit pas recommencer.
FTEZTZ, Wz RT3 FRHVEEA,
(MANCHETTE Jean-Patrick, Journal : 1966-1974, 2008, p. 447)

— . QHDOIHRWEM B, 4 BlOARETL D THoT-, 728, (24)TIX, i
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L ® Tu ne pouvais pas savoir.2%, I OFEGE L DOR P ZFK LTV D,

(24) Tu ne pouvais pas savoir. Tu ne dois pas te sentir coupable.
BIIMDZEN KRR 0T, BiZ. B OEWZLELARITVY,
(BOIS Ariane, Et le jour pour eux sera comme la nuit, 2009, p. 52)

THE. 424 0FRITHEHoT-IOIC, WERIERIRN L., SMEEBREENHEIE BN D
HZEE BB ARHLINITE DD, EEEL WO FIG . R - FRER T TR &) W
THIZHT-> T, Hﬁ?ﬁiﬂ)ﬁ%ﬁéiztif\ ﬁﬁ)ﬁ?“é;&@?k&%ﬂé%@f%oto

4.3.2. EPUEF I K IE
Wr E HY W & A /3 A A F FF A Y /3R Rk Y T Ak Y
8 0 55 1 81
B VA ERICBEL TE, B HERZ L RWT, JE i HE, 2L T A
MIEBLETR R, WriE O HIEIX. 8 BledZehoTz, Bl X, (25)Tik, B %% OBLIE 5
71 passant LL N SERERMUMEIRICE S H W ORI AE R L TV D, — F ., (26) TiX. une
chose a faire VL EEEZ R L TNDHIEND, aﬂﬂﬁﬁ’ﬂﬁﬁﬁ)ﬂﬁ)%%ﬁéﬂéo

(25) Mais lundi aprés-midi, alors que subitement ma fonction de bibliothécaire

m'était apparue lourde, ennuyeuse et longue, il est venu. Il ne devait pas venir, passant

son examen de droit le lendemain. J'étais inondée de joie. Pendant un long moment, nous
n'avons pu nous parler
UL, AR D%, 55 ORRE SEICITELS BJE T, BRIEULNTZN,
Benskiz, R EFORBREZITOOT, RKOIF 207, FAT, E TN
2o Te, BV, Fexld AWICEETZEnH k2ol
(BERR Hé¢léne, Journal 1942-1944, 2008, p. 155)

(26) Mais nous avions une chose a faire, notre lecture l'aprés-midi, que nous ne
devions pas rater. Dans 1'avion je lui avais dit : tu as parlé hier parce qu'on fait la lecture
aujourd'hui ? Il disait : tu crois ? Je disais : oui, je crois.

LIl A ICIE—D2 T REZIER DT, FHROGEE THDH, T, Fx B0V
HRTIWI RO THL, RIATH T, RIFEICS o7 5 R BEELTL2056-T, B
HE-2 11255021 190A, 2589, |

(ANGOT Christine, Rendez-vous, 2006, p. 141)

F2. QT OWr E M FEIR 28 & 35 E Tld, SUEAGOREIF théoriquement D 52 %2
HDREW 2 SFY TJFRAIELTHEZ, ARLBETHLIN, HIAADBHIIR, BENELDLEND

21 (15b)IZd > 7z, il faut ne pas p fEIRZ 15 T LK M2 i S S0,
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ZETHD,

(27) Ce recensement concernait les personnes et les biens qu'elles possédaient.

Théoriquement, les personnes qui s'étaient déja déclarées ne devaient pas le faire a
nouveau.
ZOREIT A EEZORATLMEICETI6OTY, FAELT, ¥ TIZEH
SN IE FEATDELTONTT,
(MILEWSKI Francoise, Un livre du souvenir : a la recherche d'une famille juive
décimée en Pologne., 2009, p. 196)

4.3.3. RIFIEBIER

W 2 Y Wr 7 1Y /5T Al HY BALLE! B 0] o ik Y

11 3 21 0 28

SAREBREICEL L, Lo 2 B L HBIE 3D 7eni=o, HE 25 &
ELTHEg 35280, BL VW, 97, Q) FFM A HIE, QORI HIEOHI TH S,

(28) Je pense a 1'égalité, a la fraternité, a tous ces trucs qu'on apprend a l'école et

qui n'existent pas. On ne devrait pas faire croire aux gens qu'ils peuvent étre égaux ni ici

ni ailleurs.

FE, FHEAKE . ZLTERTEID, FELRVWINLETON Yy DILEE 2
TV, F 213, Z2THOEZATYH EHELRVIDAN L IZ, (ZOZEE)ELESETIW
F722NDTH D,

(VIGAN Delphine de, No et moi, 2007, p. 102)

(29) Est-ce que les catholiques méritent le nom de chrétiens, alors que s'ils
appliquaient la parole du Christ, il ne devrait pas exister une chose qui s'appelle :

différence de religion, et de races méme ?
FUIARDFEICY TIONIE, FHEALAEOEN, LEDONLILDOIIFIELLRVE
TTHLDIZ, AN 7 BEFTFIANEIE D/ IMETHDTEAI0,
(BERR Héléne, Journal 1942-1944, 2008, p. 173)

ElFWVz, BOYDIOHRMERHIETH WO H BN EFIEBRER - il EF
CHART, DFNRBEL N2 8T, RIEBE B KO R FINDRNZ a2 Ex 08 1
HI REETHD, 22T FHEEBRARIE, BESRER, FHE R, Bk REL
#7201 | obligation & probabilité EHERENHDELT-, 17D IBES I,

(30) - Tu ne devrais pas t'impliquer a ce point dans leur histoire.
ZORTIE, BFELOFHICBAT LRVT BV,

- Merci du conseil !
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sz,
(CHAIX Marie, L'été du sureau, 2005, p. 81)

(30)TlE, @ EH D devoir Z IR DI 2 LIZE W T conseil TEIFEL TWHIEN
HHONDLINC, ME-REZEOFTENHARND 2, ZHUE, FHIEDO, WhYHTEEHR
#% F0 | (atténuation) H{EICTH 2k LT D,

ZLTC ZITF Ml E R T L. QOMB(GBHELTHEE)L, 2o MikiZin
DThHHEEZE ZBND 23,

(31) Tu ne devrais pas parler avant le président de séance. (=(2))
R OANIFE SR E B00,

72721, devoir HIRDHIED, Wi E W) CTHLIMEEM ) THL0E, DT HIEIE, &
TR G TRVZERZDHD, bHAA, [T H Y (déontique) | & W 2>, [ 78 7% #Y
(épisthémique) ] B R OR G EIEL, HFEOHATMH R THLE XINTWVDLIIITHLETH
HERDONDN, 2O FALXK 3 ITBAME TRWVWIDITEILND 24,

SFMHETHWLNS devoir IZBIL T, #i%2(2004)I121%, Tdevrait DA Th->Th,
devoir OMIENO AT REMEDHEFRIE VI R E IR IZ + 22 B L TWDHDTHY, =D
MEDDO A REME O PEBR IO 723 TH | FE1E E DR NF AT DIREIR LR E T HILTHE%
FUEBRELTHNDEDOTHD, (p.285)1EHY, TOHFDO—2OMREL T, BESCRE
DFEHFNABEEIR DD THD,

BEnYIC

PLED XS, AR TR, 70 AFEOEB B devoir B ERICEPNIZBA O
BEWMRICOWT, BERLTE, 2L, AR LI A% E 100 I ELE van
Hecke (2007)& 720 B 5 O FUE - B il Z S Bl 5k & i 2 D2 LN TEIRIpoT2728
R 78 L 5 LA T & 0 0 2 0 2 T LS 7R 0 > C B, Z 07, i IR 1 00 Y 354
FERE W EITER TEER, &I TORIELRH OR BEERTL LT +4o7%
AT DI ELRN o7, MAT, KA T LW B 05 i3, 0 & 5 5%
Frantext DAL L2 ZLITRE T 200, i1 03—/ 32 TIRED L7 BlA 2 RHND0M)E
WO AL BEBICHHTL TV E R DD,

22 TLFi @ devoir @ (http://www.cnrtl.fr/definition/devoir)®9 5 | 11. d) « )% 2 M, avec une
nuance de conseil, de suggestion, d’invitation; souvent au cond. prés. &5,

B L, B ChN 72T, B (EQ@)ICIERTH CAR T S Tunan,

24 RF1Z, van Hecke(2007)(Z810 5, THrE R J ETFEREY 11X, BRE D ZETHLHIVNCEBE bbb %
VW, EDDIUT devoir NEMETH WL A | devoir HIKD HIEIZEAHD0, HWHNAHETEIC
F2E D00 E, KR THZENE LV, HIEZWLDIZF TN TE, S B BRIEN L ETHD,
3 FMEEBIER CHWHND devoir DT E,
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o RJMEEBRER B OONT- B 253 8T 4 5128 72> T, devoir LAS Dk B
BB RMETHOONTSG &L, T 5708 LT, R/MFERA O R devoir R A
DR, ZTLT MENLESNDLIILICIDR R L Z, SHICERLTNKIER, KLHEL
2%, ZOLIZRY A% OMELL T, MO A THET,
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